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WARRANTY
DO NOT RETURN YOUR PRODUCT TO THE STORE. PLEASE CONTACT  
BABY TREND® FOR REPLACEMENT PARTS, SERVICE AND REPAIR.
The Baby Trend® warranty covers workmanship defects within 1 year of purchase. Any 
product which has been subjected to misuse, abuse, abnormal use, excessive wear and 
tear, improper assembly, negligence, environmental exposure, alteration or accident, 
or has had its serial number altered or removed invalidates all claims against the 
manufacturer. Any damage to property during installation is the sole responsibility of 
the end user.  
Customer Service Department can be contacted at 1 (800) 328-7363 Monday through 
Friday between 8:00 a.m. and 4:30 p.m. (PST). Return Authorizations are required 
prior to returning product(s) to Baby Trend®. Please visit http://babytrend.com/pages/
limited-warranty for complete warranty details.

GARANTIE
NE PAS RETOURNER VOTRE PRODUIT AU MAGASIN. VEUILLEZ CONTACTER BABY 
TREND® POUR DES PIÈCES DE RECHANGE, ENTRETIEN ET RÉPARATION.
La garantie Baby Trend® couvre les défauts de fabrication dans l'année qui suit l'achat. 
Tout produit ayant fait l'objet d'une mauvaise utilisation, d'un abus, d'une utilisation 
anormale, d'une usure excessive, d'un assemblage incorrect, d'une négligence, d'une 
exposition à l'environnement, d'une modification ou d'un accident, ou dont le  
numéro de série a été modifié ou retiré, annule toute réclamation contre le fabricant. 
Tout dommage matériel pendant l'installation est de la seule responsabilité de 
l'utilisateur final.  
Le service à la clientèle peut être contacté au 1 (800) 328-7363 du lundi au vendredi 
entre 8h00 et 16h30 (PST). Une autorisation de retour est requise avant de renvoyer 
le(s) produit(s) à Baby Trend®. Veuillez visiter http://babytrend.com/pages/limited-
warranty pour obtenir tous les détails concernant la garantie.  

 
Baby Trend, Inc. 13048 Valley Blvd. Fontana CA 92335
1-800-328-7363 • (8:00am ~ 4:30pm PST)
www.babytrend.com
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 WARNING WARNING

 WARNING: Please follow all of these 
instructions to ensure the safety of your child. Keep these 
instructions for future reference.

 WARNING: Failure to follow these instructions 
could result in serious injury or death. Avoid serious injury 
from falling or sliding out, always use the safety harness 
and insure that the children are properly positioned 
according to these instructions. 

 WARNING: Never leave children unattended.
Stroller accommodates 2 children max. Do not exceed. 
The maximum weight for the front seat is 40 lb (18.1 kg). The maximum weight for the 
platform and jump/rear seat is 50 lb (22.68 kg).
The Front Seat is designed for a child who is at least 6 months and is not over 40 
inches (102 cm) tall. The rear stand on platform and jump/rear seat are designed for 
a child who is at least 2 1/2 years old and is not over 40 inches (102 cm) tall. Children 
totaling more than 90 pounds (40.82 kg), will cause excessive wear and stress on the 
stroller and may cause a hazardous unstable condition to exist.
Purses, shopping bags, parcels, diaper bags or accessory items may change the 
balance of the stroller and cause a hazardous, unstable condition. Adding an extra 
parcel bag or parcel rack will render the stroller unstable
The maximum weight that can be carried in the storage basket is 5 lbs (2.26 kg), parent 
tray and child tray is 3 lbs (1.36 kg). Seat Belt storage pocket: To store seat belt only, 
maximum weight is 1 lb (0.45 kg). Excessive weight may cause a hazardous unstable 
condition.
Be certain the stroller is completely opened and locked in place before allowing a child 
near the stroller.
NEVER use the stroller on stairways or escalators.
NEVER allow your stroller to be used as a toy.
To clean use only mild household soap or detergent and warm water on a sponge or 
clean cloth.
Check your stroller for loose screws, worn parts, torn material or stitching on a regular 
basis. Replace or repair parts as needed.
Discontinue use of stroller should it malfunction or become damaged. Please contact 
our customer service department to arrange for repair or obtain replacement parts.

IMPORTANT! To ensure safe operation of your 
stroller, please follow these instructions carefully. Please keep 
these instructions for future reference.

IMPORTANT! Before assembly and each use, 
inspect this product for damaged hardware, loose joints, 
missing parts or sharp edges. NEVER use if any parts are 
missing or broken.

IMPORTANT! Adult assembly is required. Keep child away 
during unpacking and assembly.
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*Infant Car Seat *Base

Child Tray (x2)

Front Canopy 

**Front Wheels (x2)

Stroller Rear Axle Assembly 

** Rear Wheels (x2)

 Check that you have all the parts for this model before assembling the stroller.

*Infant Car Seat Sold Separately  **Wheel styles may vary. 

Mobile Phone Positioning Parent Tray

Rear Axle spare parts (2) caps, (2) pins, (4) washers

Rear Axle parts (2) caps and spare parts
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Pull out and rotate the latch 
away from the stroller peg 
(Fig. 1a). (1) Use one hand 
to hold the handle and tilt 
stroller forward. (2) Push the 
stroller open firmly with the 
other hand (Fig. 1b). 

(3) Firmly pull upward on the 
stroller handle to completely 
open the frame (Fig. 1b). 
NOTE: The frame must fully 
click into position. 

Insert each front wheel into 
the housing on both sides of 
stroller frame. Line up the peg 
with the housing and firmly 
push into place (Fig. 2).

Install the rear wheel with the  
auxiliary teeth inserting first 
(Fig. 3b).

Front Wheels

Frame Set Up1

2

Fig. 1a

Fig. 2

Fig. 1b

Black cap
facing outwards

Rear Axle3

Remove the pin and 1 washer from 
both ends of the rear axle (Fig. 3a).

Fig. 3a

Fig. 3b

1 2

Hold

Pull Up 3
1

2

“PUSH”
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Get the cross bar through the 
rear wheel and insert the second 
washer (Fig. 3c).

Place the pin horizontally into the 
hole of the axle bar and then rotate 
into a vertical position (Fig. 3d).

(1) Align the tabs on the cap with 
the holes on the wheels. (2) Push 
the cap into the wheel to close the 
axle assembly.  
NOTE: Press firmly with your 
palm to press the cap in 
completely (Fig. 3e).

Repeat for the other side. 

Place the rear legs over the axle 
with wheels and apply pressure on 
both sides. Ensure both sides lock 
into place (Fig. 3f).

NOTE: Pull on the front and rear 
wheels to ensure all are securely 
attached to the stroller. NEVER 
use stroller if wheels do not lock 
into place. If you need assistance, 
please contact our customer 
service department at 1-800-328-
7363, Monday-Friday, between 
8:00 a.m. and 4:30 p.m. PST. www.
babytrend.com/contact-us 

Fig. 3c

Fig. 3d Fig. 3e

Fig. 3f

Align

2

1
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To attach child tray: 
Push tray downward and onto each 
side of the front armrests until 
both sides snap into place (Fig. 4a). 
Check that the tray is secured by 
slightly pulling it upwards. 

To access child seat: 
Pull one release lever (Fig. 4b) on 
the underside of the child tray and 
lift upward. Either side can rotate 
up to access the seat (Fig. 4c). 

To remove the child tray: 
Pull both release levers located on 
the underside of each side of the 
tray and lift upward (Fig. 4d). 

NOTE: Repeat the above steps for 
the rear child tray.

Child Tray 4

 WARNING: The child’s tray is not a restraint
device: always secure your child with the seat belt. DO
NOT lift the stroller by the child’s tray. Use care when
child is in the stroller and securing the front tray. Do not
place hot liquids or more than 3 lbs (1.36 kg) in the child
tray. Serious burns or unstable conditions could result.

Fig. 4a

Fig. 4d

Release Lever

Fig. 4c

Fig. 4b

Release Lever

Moblie Phone Positioning Parent Tray5

 WARNING: Do not place hot liquids or 
more than 3 lbs (1.36 kg) in the parent tray. Serious 
burns or unstable conditions can result.  

 WARNING: Care must be taken when 
folding stroller to prevent damage. Make sure all 
accessories, mobile phones, diaper bags or purses 
are removed before folding. Failure to remove items 
in, or on the stroller may result in damage to the 
stroller or the item (s) if not removed. Baby Trend® will 
not be liable or warrant any damage.

To Insert The Parent Tray: 
To attach the parent tray insert the 
hole on the parent tray into the pin 
on the handle. Align the opposite side 
of the tray and press down until you 
hear a “click”. Pull up on the tray to 
verify proper installation. Please be 
careful not to pinch your fingers when 
installing the parent tray (Fig. 5a).

Fig. 5a

“Click”
“Clic”
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Mobile phone positioner: 
Align mobile phone to the clip and 
insert it through the grips. Make 
sure to push the phone all the way 
down into the positioner (Fig. 5b). 
 
NOTE: The positioner may not 
accommodate all mobile phones 
or other devices. Do not use 
positioner as a secure holder 
when stroller is not in use or if 
your phone is loose or is too large.

To remove the parent tray:
Pull outward on one end of the 
tray while lifting upward (Fig. 5c).

Fig. 5b

Fig. 5c

To attach the canopy: 
Align both sides of the canopy clips 
onto the plastic tabs. Slide clips 
forward to lock into place (Fig. 6a).
NOTE: Ensure the canopy is 
completely snapped into position.

To open the canopy: 
Push front bar forward while holding 
back of canopy. Canopy reaches 
forward or backward (Fig. 6b).

To close the canopy: 
Pull front of canopy back towards 
stroller handle (Fig. 6c).

To remove the canopy: 
Slide both canopy clips backward to 
remove (Fig. 6d).

Front Canopy6

Fig. 6b

Fig. 6a

Fig. 6c Fig. 6d

OUT

IN
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If received unattached,  
line up the male fittings of the 
lower connection with the 
female fittings on the handle 
frame and push inward  
(Fig. 7a).
 
Check all attachments

If received unattached, follow 
below instructions to attach: 
Pinch the straps and insert into 
the tray slots (Fig. 7b).

Hook all three canopy straps to 
the pertaining tray tab (Fig. 7c).

Rear Canopy7

Fig. 7b

Fig. 7c

Fig. 7a

“underside”

Ensure all fabric panels 
are attached to their 
corresponding tab as 
illustrated (Fig. 7d). 

Secure the canopy sides with 
the bands (Fig. 7e). Fasten 
each hook and strap onto the 
stroller frame (Fig. 7f).
 
Repeat for the other side.

To remove the rear canopy:  
Repeat the steps above to 
undo the canopy. Then press 
both snap buttons of the rear 
canopy to remove (Fig. 7g).

Fig. 7e

Fig. 7f Fig. 7d

Rear Stroller

Fig. 7g

Snap Button 
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Securing the Basket Straps

If the straps are not assembled,
locate the (4) types of straps as
shown (Fig. 8a).

(1) Locate the cording on the front 
edge of the basket and ensure to 
loop it over and hook it onto the tab 
under the frame. 

(2) Loop the two basket straps 
together over the stroller frame. 

(3) Ensure the strap is inserted
through the rear footrest.

(4) On the rear basket, ensure
the strap is inserted through the
slot. 

NOTE: Repeat for the other side. 

Basket Access 8

Fig. 8a

“Underside”

“Underside”

1

2

3 4

1
2

3
4

Check Straps: 
Ensure that all straps with snap 
closures are attached correctly 
(Fig. 8b). 

Basket Access / Flip-Up Leg Rest: 
Lift the leg rest to access the 
storage basket from the front side 
(Fig. 8c). 
 
NOTE: Lift leg rest from the edge, 
and always close the storage 
basket front access when not
in use.

Underneath the front footrest

Fig. 8b

Fig. 8c

FFiigg..  88aa

““UUnnddeerrssiiddee””

““UUnnddeerrssiiddee””
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 WARNING: Always set brakes when the
stroller is not being pushed so that the stroller will not 
roll away. NEVER leave stroller unattended on a hill or
incline as the stroller may slide down the hill.

Rear Brakes9

To engage rear brakes, apply 
downward pressure to the 
brake levers located on the 
rear axle (Fig. 9a). 

 
The stroller may require 
forward or rearward 
movement in order to engage 
the brake. Check that the 
stroller will not move once the 
brakes are properly applied. To 
release, gently lift up on the 
brake levers (Fig. 9b). 

Fig. 9b

Fig. 9a

Secure the Child10

The shoulder straps of the 
5-point harness have multiple 
positions. Select the position 
that places the shoulder strap 
level with, or below the top of 
the child’s shoulder (Fig. 10a).

To secure the child, place the 
safety harness around the 
child’s waist and over the 
shoulders. Place the crotch 
strap between the child’s 
legs. Insert the male end of 
each shoulder/waist belt into 
the crotch buckle. Tighten all 
buckles to the proper fit for 
the child (Fig. 10b).

 WARNING: Avoid serious injury from falling or  
sliding out. Always use the safety harness. 

STRANGULATION HAZARD: Child can 
strangle in loose safety harness. Never leave child in 
seat when safety harness is loose or undone.

Adjust to child’s shoulder

Fig. 10a

Fig. 10b

Adjust for a snug fit
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To make adjustments on the front seat:

(1) Push the button on the center clasp and all the harness straps 
will release. 
 
(2) To re-thread: Unhook the shoulder straps. Use the slit in the back 
of the front seat. Locate the shoulder straps to re-thread accordingly. 
Select the position that places the shoulder strap level with, or below 
the top of the child’s shoulder.

To make adjustments on the rear seat with seat pad: 

To re-thread: Unhook the shoulder straps. Use the hook and loop 
in the back of the rear seat. Locate the shoulder straps to re-thread 
accordingly. Select the position that places the shoulder strap level with, 
or below the top of the child’s shoulder (Fig. 10d).

(1) If needed: Adjust the crotch buckle to face the front of the stroller 
when using the rear seat.

(2) Use the strap and anchor under seat to RESET the crotch buckle 
accordingly.

Fig. 10d

Rear of seat opening

Adjust to child’s shoulder

Face buckle 
to stroller 

front

Strap 
and anchor

1

2

2

1



21 22 Copyright © 2024, Baby Trend Inc., All Rights Reserved.  Tous droits réservés.  Copyright © 2024, Baby Trend Inc., All Rights Reserved.  Tous droits réservés. 

 WARNING: The upright position should be 
used only for a child that is at least 6 months old.

To recline the seat press the clip ends 
together to release and pull down 
(Fig. 11a). 

To place seat into an upright position, 
press the clip ends together while 
holding the end of strap. Push clip 
upwards to secure into desired 
position (Fig. 11b).

NOTE: Repeat the step above to 
recline the rear seat. Adjust the 
safety strap as needed.

To Recline Seats11

Fig. 11a

Fig. 11b

UprightReclined

Infant Car Seat 12

 WARNING: Avoid serious injury from falling or 
sliding out, always use the Infant Car Seat harness.  

Infant car seat(s) sold separately
(visit babytrend.com for compatibilty chart)

ATTENTION: CS01 EZ-Lift, CS02 EZ-Lift PLUS and CS03 EZ-Lift PRO 

Dual Infant Car Seats must each attach into the connectors of the 
strollers front and rear seats. IMPORTANT: For use of two car seats or 
any dual seating combination, both seats must have weight in them. 
Always sit the 2 children at the same time.  
Single Infant Car Seat must attach to the front seat connectors only. 

This feature requires child tray and seat back adjustment to the most 
reclined position. Canopy adjustments must be done accordingly. 

NOTE: To make seat position adjustments refer to step 11. 

DO NOT use a single car seat in the  
rear seat position. DO NOT use the rear  

seat without fabric installation.
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Car Seat Connections: 

Recline both seats as shown on step 11. Align the car 
seat connection to the stroller connectors. Both car 
seats must be rear facing. 
 
Carefully rest the car seats lower rear against the angle 
point of the tray. Latch the connection into the stroller 
frame. Press down firmly for the click. 

ALWAYS ensure that the car seat is properly connected 
and locked onto the stroller before each use by lifting 
up on the car seat handle (Fig. 12a).

Fig. 12a

Lower rear
Angle point

“Click”

“Click”

FrontRear

Press 

Fig. 12c Fig. 12d

Removing the car seat: 
 
NOTE: Set handle to the carry position (Fig. 12c). Squeeze the release 
handle located at the Top-rear of the car seat and lift away from the stroller 
(Fig. 12d). Applies to both front and rear.

IMPORTANT:

REAR SEAT: Always use short clips to secure the infant car seat to the 
stroller. (Fig. 12b). NOTE: Thread between canopy and stroller frame to 
attach. Reverse to remove and store in the side pocket.

Fig. 12b
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 WARNING: The rear platform and jump seat
are designed to accommodate a child who is at least
2 1/2 years old, has good balance and coordination,
and is not over 40 inches tall.

To remove the rear seat: Detach 
the recline strap from the frame 
by folding and sliding the strap 
through the “D-ring” located on 
the end of the strap (Fig. 13a). 
And remove any remaining straps 
that are attached to the stroller 
frame. 

Place stroller on its side. Remove 
the attachments underneath the 
rear seat as shown (Fig. 13b).

To reattach the rear seat: 
Reverse the steps above. 

Jump Seat 13

Fig. 13a

Fig. 13b

Rear Seat/Jump Seat: To use jump seat, please remove 
the rear child tray, rear canopy and rear seat. 

To remove the rear child tray: See (Fig. 4d) for details.

To remove the rear canopy: Reverse step 6.

Underneath the rear seat

D-Ring

 WARNING: Do not use jump seat at this 
point. The harness strap must be adjusted.

 WARNING: The rear platform and jump 
seat are designed to accommodate a child who 
is at least 2 1/2 years old, has good balance and 
coordination, and is not over 40 inches tall.

Using the Rear Jump Seat 14

Center Clasp

Waist Strap

Crotch Strap

Adjust for a Snug Fit 

NOTE: Rear seat should be 
removed. (1) Crotch buckle must 
face stroller rear during use of the 
jump seat .

(2) Use the strap and anchor under 
seat to RESET the crotch buckle 
accordingly.

Have the child sit on the jump seat 
facing backwards. Secure the child 
with the jump seat 3-point harness. 
View of harness storage pocket 
location (Fig. 14a). 

Put the seat belt around the child’s 
waist, and buckle to the crotch strap 
(Fig. 14b). Adjust the seat belt to be 
snug around the child’s waist.

TO RELEASE: Push the button on 
the center clasp and all the harness 
straps will release (Fig. 14c).

Jump Seat 3-point Harness
Fig. 14a

Fig. 14b Fig. 14c

Face buckle 
to stroller 

rear

Storage
pocket

1

2
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 WARNING: The rear platform and jump seat 
are designed to accommodate a child who is at least 2 
1/2 years old, has good balance and coordination, and 
is not over 40 inches tall.

Using the Platform15

Fig. 15a

Fig. 15b

First engage the rear brakes 
(Fig. 15a). Place child in rear-
facing standing position.  
NOTE: Ensure the child holds 
the frame with both hands at 
all times. 
 
Position the child on the 
platform on the back of 
the stroller. Be sure child is 
standing facing forward and 
hands are holding frame. 
Secure the stand feature 
safety belt behind child and 
engage buckle (Fig. 15b). Be 
sure that the child’s feet are 
fully on the platform at all 
times. 
NOTE: Ensure the child holds 
the frame with both hands at 
all times.
 

 WARNING: Care must be taken when 
folding and unfolding the stroller to prevent finger 
entrapment.

 CAUTION: Do not allow children near stroller 
while folding and unfolding.

 WARNING: Care must be taken when 
folding and unfolding the stroller to prevent damage. 
Make sure all accessories, mobile phones, diaper 
bags or purses are removed before folding. Failure 
to remove items in, or on the stroller so may result in 
damage to the stroller or the item(s) if not removed. 
Baby Trend® will not be liable or warrant any damage.

To Fold Stroller16

Always push canopy forward away 
from handle before folding the 
stroller (Fig. 16a). 

To fold the stroller, pull the stroller 
back to position the front wheel as 
seen below and engage the brakes.  
(1) Slide the thumb latch to the left. 
(2) Squeeze the pull trigger while 
pushing forward on the handle  
(Fig. 16b).

2

1

Fig. 16a

Fig. 16b
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Once the stroller begins to fold, push upward 
on the handle (Fig. 16c). Continue pushing 
handle upward and use the fold assist strap 
to close the stroller. 

Rotate the latch to lock the stroller. 
NOTE: Ensure the stroller peg engages 
with the latch (Fig. 16d).

Refer to Step 1 for unfolding sequence. 
All wheels can remain assembled during 
folding and unfolding.

Fig. 16d

Fig. 16c

If replacing the front 
wheel, press the pin 
located behind the wheel 
hub. Pull the wheel out 
from the hub (Fig. 17).

Release Pin

Front Wheel - Maintenance

Rear Wheel - Maintenance

17

18

Fig. 17

Fig. 18

If replacing the rear wheel:    
Press the release pin and pull the   
wheel out (Fig. 18).

Release Pin

opposite side of rear axle



32 Copyright © 2024, Baby Trend Inc., All Rights Reserved.  Tous droits réservés. 

 MISE EN GARDE
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SEAT PAD
To clean the seat pad, use only mild household soap or detergent and warm water 
on a sponge or clean cloth.

OTHER
Check your stroller for loose screws, worn parts, torn material or stitching on a 
regular basis. Replace or repair parts as needed. The Customer Service Department 
can be contacted at 1 (800) 328-7363 Monday through Friday between 8:00 a.m. 
and 4:30 p.m. (PST).

 

 ADVERTENCIA: Por favor, siga todas 
estas instrucciones para garantizar la seguridad de su 
hijo. Conserve estas instrucciones para referencia futura.

 MISE EN GARDE : Négliger d’observer 
ces directives pourrait entraîner de sérieuses blessures 
ou même la mort. Afin d’éviter les blessures graves dues 
à une chute ou une glissade, toujours utiliser le harnais 
de sécurité et vous assurer que les enfants sont placés 
de façon appropriée, selon les présentes instructions.

 MISE EN GARDE : Ne jamais laisser un 
enfant sans surveillance.

La poussette peut accueillir 2 enfants max. Ne pas dépasser.
Le poids maximal pour le siège avant est de 40 lb (18,1 kg). Le poids 
maximal de la plateforme et du siège d’appoint/arrière est de 50 lb 
(22,68 kg).
Le siège de poussette avant pour un enfant qui a au moins 6 mois et 
ne mesure pas plus de 40 pouces (102 cm) de haut. La plateforme et 
le siège d’appoint/arrière sont conçus pour un enfant âgé d’au moins 2 
ans et demi et ne mesurant pas plus de 40 pouces (102 cm). Les enfants 
pesant plus de 90 livres (40,82 kg) causeront une usure et une tension 
excessives sur la poussette et peuvent provoquer une situation instable 
et dangereuse.
Les sacs à main, les sacs à provisions, les colis, les sacs à langer ou les 
accessoires peuvent modifier l’équilibre de la poussette et provoquer 
une situation instable et dangereuse. L’ajout d’un sac à colis ou d’un 
porte-colis supplémentaire rendra la poussette instable.
Le poids maximum pouvant être transporté dans le panier de 
rangement est de 5 lb (2,26 kg), le plateau parent et le plateau enfant 
pèsent 3 lb (1,36 kg). Poche de rangement pour ceinture de sécurité 
: Pour ranger la ceinture de sécurité uniquement, le poids maximum 
est de 1 lb (0,45 kg). Un poids excessif peut provoquer une situation 
instable et dangereuse.
Assurez-vous que la poussette est entièrement déployée et bloquée en 
position stable avant de laisser votre enfant s’en approcher.
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 MISE EN GARDE MISE EN GARDE

IMPORTANT ! Pour assurer le fonctionnement 
sécuritaire de votre poussette, prière de suivre 
attentivement ces instructions. Il est important de 
conserver ces instructions pour consultation future.

IMPORTANT ! Avant chaque montage et 
utilisation, vérifier la présence de dommages au matériel 
de ce produit, de joints libres, de pièces manquantes 
ou de bords pointus. NE JAMAIS utiliser ce produit si des 
pièces sont manquantes ou brisées.

IMPORTANT ! L’assemblage par un adulte est 
nécessaire.

N’UTILISEZ JAMAIS la poussette dans des escaliers ou des élévateurs.
NE LAISSEZ JAMAIS un enfant utiliser la poussette comme un jouet.
Nettoyez avec un savon ou un détergent doux et de l’eau chaude à l’aide d’une 
éponge ou d’un chiffon propre. 

Vérifiez régulièrement la poussette pour détecter la présence de vis desserrées, de 
pièces usées, de tissu déchiré ou décousu. Remplacez ou réparez les pièces 
au besoin. 
Cessez d’utiliser la poussette si elle a une défaillance ou est endommagée. 
Communiquez avec notre service à la clientèle afin de prendre arrangement pour 
une réparation ou obtenir des pièces de remplacement.
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Pièces de rechange pour l’axe arrière (2) capuchons,
(2) goupilles, (4) rondelles

Pièces d’essieu arrière (2) capuchons et pièces de rechange 

** Siège d’auto pour bébé ** Base

Plateau pour Enfant (x2)

Auvent Avant 

**Roues Avant (x2)

Poussette

Vérifiez que vous avez bien toutes les pièces pour ce modèle avant de monter la poussette.

  *Sillita Para El Automóvil Se Vende Por Separado.
  **Los estilos de las ruedas pueden variar. 

Porte-téléphone mobile pour le positionnement -
du plateau parent

Essieu Arrière 

**Roues Arrière (x2)
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 Configuration Du Cadre 

Roues Avant

1

2

Tirez et faites pivoter le loquet 
dans la direction opposée au 
cran de la poussette (Fig. 1a). (1) 
Tenez la poignée à une main et 
inclinez la poussette vers l’avant. 
(2) Avec l’autre main, poussez 
fermement sur la poussette 
pour l’ouvrir (Fig. 1b). (3) Tirez 
fermement vers le haut sur la 
poignée de la poussette pour 
ouvrir complètement le châssis 
(Fig. 1b). 
REMARQUE : Le châssis doit 
se verrouiller complètement 
en position.

Insérez chaque roue avant 
dans l’emplacement prévu des 
deux côtés du châssis de la 
poussette. Alignez la cheville 
avec l’emplacement et poussez 
fermement pour mettre les 
roues en place (Fig. 2). 

Fig. 2

Cubierta negra mirando 
hacia el exterior

Installez la roue arrière en 
commençant par insérer les 
dents auxiliaires (Fig. 3b).

Essieu Arrière 3

Retirez la goupille et 1 rondelle de 
chaque extrémité de l’essieu arrière 
(Fig. 3a).

Fig. 3a

Fig. 3b

1 2
Fig. 1a

Fig. 1b

Tenir

Lever 3
1

2

“Pousser”



39 40 Copyright © 2024, Baby Trend Inc., All Rights Reserved.  Tous droits réservés.  Copyright © 2024, Baby Trend Inc., All Rights Reserved.  Tous droits réservés. 

(1) Alignez les languettes du capuchon 
avec les trous sur les roues. (2) 
Enfoncez le capuchon dans la roue 
pour fermer l’ensemble d’essieu.
REMARQUE : Appuyez fermement 
avec la paume de votre main pour 
enfoncer complètement le capuchon 
(Fig. 3e).
Répétez l’opération de l’autre côté.
Placez les pattes arrière dans l’axe des 
roues et appliquez une pression des 
deux côtés. Assurez-vous que les deux 
côtés se verrouillent bien en place 
(Fig. 3f).

REMARQUE: Tirez sur les roues avant 
et arrière pour vous assurer que 
toutes sont bien fixées à la poussette. 
N’utilisez JAMAIS de poussette si 
les roues ne se verrouillent pas. Si 
vous avez besoin d’aide, veuillez 
communiquer avec notre service à 
la clientèle au 1-800-328-7363, du 
lundi au vendredi, entre 8:00 a.m. 
-  4:30 p.m. PST. www.babytrend.com/
contact-us .

Fig. 3e

Fig. 3f

Alinee

2

1

Passez la barre transversale à 
travers la roue arrière et insérez la 
deuxième rondelle (Fig. 3c).
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Placez la goupille horizontalement 
dans le trou de la barre d’essieu, 
puis faites-la pivoter en position 
verticale (Fig. 3d).

Fig. 3c

Fig. 3d
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Plateau Pour Enfant4

 MISE EN GARDE : Le plateau de l’enfant n’est pas 
une ceinture de sécurité, toujours attacher votre enfant avec la 
ceinture de sécurité. Ne pas soulever la poussette par la plateau 
enfant. Soyez prudent lorsque vous atns rendant le plateau 
instable pourraient en résulter. Ne placez tns rendant le plateau 
instable pourraient en résulter. Ne placez pas de liquides chauds 
ou plus de (1,36 kg) 3 livres sur le plateau pour enfant. De brûlures 
graves ou des conditions rendant le plateau instable pourraient en 
résulter.

Pour fixer le plateau enfant : 
Poussez le plateau vers le bas et sur chaque 
côté des accoudoirs avant jusqu’à ce que 
les deux côtés s’enclenchent (Fig. 4a). 
Vérifiez que le plateau est bien fixé en tirant 
légèrement dessus vers le haut.

Pour accéder au siège enfant : Tirez sur un 
des leviers de dégagement (Fig. 4b) sous le 
plateau enfant et soulevez-le. Chaque côté 
peut pivoter vers le haut pour accéder au 
siège (Fig. 4c).

Pour retirer le plateau enfant : 
Tirez sur les deux leviers de dégagement 
situés sous chaque côté du plateau et 
soulevez-le (Fig. 4d).  
REMARQUE : Répétez les étapes ci-dessus 
pour le plateau enfant arrière.

Fig. 4a

Fig. 4d

Levier de desserrage

Fig. 4c

Levier de desserrage

Fig. 4b

Porte-Téléphone Pour Le Positionnement Plateau Parent5

 MISE EN GARDE: Ne placez pas de liquides 
chauds ou plus de 1,36 kg (3 lb) sur le plateau parents. De 
brûlures graves ou des conditions rendant le plateauinstable 
pourraient en résulter.  

 MISE EN GARDE: Il faut faire attention en pliant 
la poussette pour éviter de l'endommager. Assurez-vous que 
tous les accessoires, les téléphones portables, les sacs à couches 
ou les sacs à main sont enlevés avant de le plier. Si vous ne 
retirez pas les articles dans ou sur la poussette, vous risquez 
d'endommager la poussette ou le produit si vous ne les enlevez 
pas. Baby Trend® ne sera pas responsable et ne garantira aucun 
dommage.

Pour insérer le plateau parent :
Pour fixer le plateau parent, insérez la 
goupille de la poignée dans le trou du 
plateau parent. Alignez le côté opposé du 
plateau et appuyez jusqu’à ce que vous 
entendiez un “ clic “. Tirez sur le plateau 
pour vérifier qu’il est correctement installé. 
Veillez à ne pas vous pincer les doigts lors de 
l’installation du plateau parent (Fig. 5a)

Fig. 5a

“Cliquer”
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Fig. 5b

Fig. 5c

Positionneur de téléphone portable : 
Alignez le téléphone portable sur le clip 
et insérez-le dans les prises. Assurez-
vous de bien enfoncer le téléphone dans 
le positionneur (Fig. 5b).

REMARQUE : Le positionneur peut ne 
pas être adapté à tous les téléphones 
portables ou autres appareils. N’utilisez 
pas le positionneur comme support 
sécurisé lorsque vous n’utilisez pas la 
poussette ou si votre téléphone est trop 
petit ou trop grand.

Pour retirer le plateau parent : 
Tirez vers l’extérieur sur une extrémité 
du plateau tout en le soulevant (Fig. 5c).

Auvent Avant6

Fig. 6b

Fig. 6a

Fig. 6c Fig. 6d

IN

Pour fixer la capote :
Alignez les deux côtés des clips de la 
capote sur les languettes en plastique. 
Faites glisser les clips vers l’avant pour les 
verrouiller en place (Fig. 6a).
REMARQUE : Assurez-vous que la capote 
est complètement enclenchée en position.

Pour ouvrir la capote :
Poussez la barre avant vers l’avant tout en 
retenant la capote. La capote s’ouvre vers 
l’avant ou vers l’arrière (Fig. 6b).

Pour fermer la capote : 
Tirez l’avant de la capote vers l’arrière, 
vers la poignée de la poussette (Fig. 6c).

Pour retirer la capote :
Faites glisser les deux clips de la capote 
vers l’arrière pour les retirer (Fig. 6d).

dehors



45 46 Copyright © 2024, Baby Trend Inc., All Rights Reserved.  Tous droits réservés.  Copyright © 2024, Baby Trend Inc., All Rights Reserved.  Tous droits réservés. 

Auvent Arrière7

Fig. 7b

Fig. 7c

Fig. 7a

Si la capote est livrée non 
attachée, alignez les raccords 
mâles de la connexion inférieure 
avec les raccords femelles sur le 
châssis de la poignée et poussez 
vers l’intérieur (Fig. 7a). 

Vérifiez toutes les attaches Si les 
attaches ne sont pas installées, 
suivez les instructions ci-dessous 
pour les fixer : Pincez les sangles 
et insérez-les dans les fentes du 
plateau (Fig. 7b).

Accrochez les trois sangles de la 
capote à la languette du plateau 
correspondant (Fig. 7c).

“Parte Inferior”

Fig. 7e

Fig. 7f Fig. 7d

Fig. 7g

Appuyez sur le 
bouton 

Assurez-vous que tous les 
panneaux en tissu sont 
attachés à leur languette 
correspondante, comme illustré 
(Fig. 7d).
Attachez les côtés de la capote 
avec les bandes (Fig. 7e). 
Attachez tous les crochets et 
les sangles sur le châssis de la 
poussette (Fig. 7f). 
 
Répétez l’opération de l’autre 
côté.

Pour retirer la capote arrière : 
Répétez les étapes ci-dessus 
pour retirer la capote. Appuyez 
ensuite sur les deux boutons-
pression de la capote arrière 
pour la retirer (Fig. 7g).

Poussette Côté arrière 
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Fixation des sangles du panier 
Si les sangles ne sont pas installées, 
localisez les (4) types de sangles 
comme illustré (Fig. 8a).

(1) Localisez le cordon sur le bord 
avant du panier et assurez-vous 
de le boucler et de l’accrocher à la 
languette sous le châssis.

(2) Enroulez ensemble les deux 
sangles du panier sur le châssis de 
la poussette.

(3) Assurez-vous que la sangle soit 
insérée dans le repose-pied arrière.

(4) Sur le panier arrière, assurez-
vous que la sangle soit insérée dans 
la fente.

REMARQUE : Répétez l’opération 
de l’autre côté.

Accéder Au Panier8

Fig. 8a

“Face arrière”

“Face arrière”

2

3 4

1
2

3
4

Sous le repose-pieds

Fig. 8b

Fig. 8c

Vérifiez les sangles :
Assurez-vous que toutes les 
sangles avec fermetures à 
pression soient correctement 
fixées (Fig. 8b).

Accès au panier / Repose-jambes 
rabattable : 
Soulevez le repose-jambes pour 
accéder au panier de rangement 
par l’avant (Fig. 8c).

REMARQUE : Soulevez le repose-
jambes depuis le bord et fermez 
toujours l’accès avant au panier 
de rangement lorsqu’il n’est pas 
utilisé.

1
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Freins Arrière9

Fig. 9b

Fig. 9a

 MISE EN GARDE: Toujours engager les freins 
lorsque la poussette est en position d’arrêt, afin qu'elle soit bien 
stabilisée. Ne JAMAIS laisser la poussette sans surveillance sur une 
côte ou en position inclinée, car elle pourrait glisser vers le bas.

Pour activer les freins 
arrière, appliquez une 
pression vers le bas sur les 
leviers de frein situés sur 
l’essieu arrière (Fig. 9a).
 
Pour activer le frein il est 
possible que vous deviez 
faire avancer ou reculer un 
peu la poussette. Vérifiez 
que la poussette ne bougera 
pas une fois les freins 
correctement activés. Pour 
désactiver le frein, soulevez 
doucement les leviers de 
frein (Fig. 9b). Vérifiez que le 
chariot ne bouge pas et que 
les deux freins sont serrés 
correctement. 

Pour Attacher L’enfant 10

Les bretelles du harnais 5 
points ont plusieurs positions. 
Sélectionnez la position qui 
place la bandoulière au niveau 
de ou en dessous du haut de 
l’épaule de l’enfant (Fig. 10a). 

Pour sécuriser l’enfant, placez 
le harnais de sécurité autour 
de la taille de l’enfant et par 
dessus ses épaules. Placez la 
sangle d’entrejambe entre les 
jambes de l’enfant. Insérez 
l’extrémité mâle de chaque 
ceinture épaule/taille dans la 
boucle d’entrejambe. Serrez 
toutes les boucles à la bonne 
taille pour l’enfant (Fig. 10b).

Ajustez selon les épaules de l’enfant

Fig. 10a

Fig. 10b

A ustez à l’ajustement
confortable

 MISE EN GARDE: Éviter les blessures graves causées 
par une chute ou une glissade. Toujours utiliser le harnais de 
sécurité.
DANGER D’ÉTRANGLEMENT : Un enfant 
pourrait s’étrangler dans des sangles lâches. Ne jamais 
laisser un enfant dans le siège lorsque les sangles sont 
lâches ou défaites.
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Pour effectuer des réglages sur le siège avant :

(1) Appuyez sur le bouton du fermoir central et toutes les sangles du 
harnais se détacheront.

(2) Pour réenfiler : Décrochez les bretelles. Utilisez la fente à l’arrière 
du siège avant. Repérez les bretelles pour les réenfiler en conséquence. 
Sélectionnez la position qui place la bandoulière au niveau de ou en 
dessous du haut de l’épaule de l’enfant.

Pour effectuer des réglages sur le siège arrière avec coussin de siège :

Pour réenfiler : Décrochez les bretelles. Utilisez le crochet et la boucle 
à l’arrière du siège arrière. Repérez les bretelles pour les réenfiler en 
conséquence. Sélectionnez la position qui place la bandoulière au niveau 
de ou en dessous du haut de l’épaule de l’enfant (Fig. 10d).

(1) Si besoin : Ajustez la boucle d’entrejambe pour faire face à l’avant de 
la poussette lorsque vous utilisez le siège arrière.

(2) Utilisez la sangle et l’ancrage sous le siège pour RÉTABLIR le réglage 
de la boucle d’entrejambe en conséquence.

Fig. 10d

Ouverture à l’arrière du siège

Ajustez selon les épaules de l’enfant

Boucle face à la  
poussette

Sangle 
et ancrage

1

2

2

1
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Incliner Le Siège 11

Fig. 11a

Fig. 11b

VerticalInclinable

 MISE EN GARDE : La position redressée ne 
doit être utilisée que pour un enfant d’au moins 6 mois.

Pour incliner le siège, appuyez en 
même temps sur les extrémités du 
clip pour les libérer et tirez vers le 
bas (Fig. 11a).

Pour placer le siège en position 
verticale, appuyez en même temps 
sur les extrémités du clip tout en 
tenant l’extrémité de la sangle. 
Poussez le clip vers le haut pour le 
fixer dans la position souhaitée 
(Fig. 11b).

REMARQUE : Répétez l’étape  
ci-dessus pour incliner le siège 
arrière. Ajustez la sangle de sécurité 
au besoin.

Pour Fixer Le Siège D’auto Pour Bébé 12

 MISE EN GARDE : Afin d’éviter de blessures serieuse 
suite à une chute, il faut toujours utiliser la ceinture de securité pour 
protéger les sieges avant et arrière.

Siège(s) d’auto pour bébé vendus séparément 
(visitez babytrend.com pour le tableau de compatibilité)

ATTENTION :  CS01 EZ-Lift, CS02 EZ-Lift PLUS and CS03 EZ-Lift PRO 

Les sièges d’auto pour bébé doubles  cdoivent chacun être fixés aux 
connecteurs des sièges avant et arrière de la poussette. IMPORTANT :  
Pour l’utilisation de deux sièges auto ou de toute combinaison de sièges 
doubles, les deux sièges doivent avoir du poids. Asseyez toujours les 2 
enfants en même temps. 
Le siège d’auto pour bébé individuel  doit être fixé uniquement aux 
connecteurs du siège avant. Cette fonction nécessite le réglage du plateau 
enfant et du dossier du siège dans la position la plus inclinée possible. Les 
réglages de la capote doivent être faits en conséquence.

REMARQUE :  Pour régler la position du siège, reportez-vous à l’étape 11.

NE PAS utiliser un seul siège d’auto en 
position arrière. NE PAS utiliser le siège 

arrière sans installation de tissu.
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Fig. 12c Fig. 12d

Connexions du siège d’auto : 

Inclinez les deux sièges comme indiqué à l’étape 11. Alignez la connexion 
du siège d’auto avec les connecteurs de la poussette. Les deux sièges 
auto doivent être orientés vers l’arrière. Reposez soigneusement 
la partie arrière inférieure des sièges d’auto contre le point d’angle 
du plateau. Verrouillez la connexion dans le châssis de la poussette. 
Appuyez fermement jusqu’à enclenchement.

Assurez-vous TOUJOURS que le siège d’auto est correctement connecté 
et verrouillé sur la poussette avant chaque utilisation en soulevant la 
poignée du siège d’auto (Fig. 12a).

Point d’angle

IMPORTANT :

SIÈGE ARRIÈRE : Utilisez toujours des clips courts pour fixer le siège 
d’auto pour bébé à la poussette. (Fig. 12b).  REMARQUE : Enfilez entre 
la capote et le châssis de la poussette pour attacher. Inversez pour 
retirer et rangez dans la poche latérale.

Retirada de la silla de auto:

REMARQUE : Mettez la poignée en position de transport (Fig. 12c). 
Appuyez sur la poignée de déverrouillage située en haut à l’arrière du 
siège d’auto et soulevez-la pour l’éloigner de la poussette (Fig. 12d). 
Fonctionne pour le siège avant et le siège arrière.

Fig. 12a

DevantDerrière

Fig. 12b

stockage

presser

Face arrière
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 MISE EN GARDE :  La plate-forme  
arrière et siège arrière est conçus pour acceuillir un 
enfort d`au moins 2 ans et demi et a un bon equilibre 
et la coordination, et ne mesure pas plus de 40 
pouces (101 cm). 

Siège arrière/siège d’appoint : Pour utiliser le siège d’appoint, veuillez 
retirer le plateau enfant arrière, la capote arrière et le siège arrière.
Pour retirer le plateau enfant arrière : Voir (Fig. 4d) pour plus de dé-
tails. Pour retirer la capote arrière : Reprenez l’étape 6 à rebours. 

Pour retirer le siège arrière : 
Détachez la sangle d’inclinaison du 
châssis en pliant et en faisant glisser 
la sangle à travers l’anneau en D situé 
à l’extrémité de la sangle (Fig. 13a). 
Et retirez toutes les sangles  
restantes qui sont attachées au 
châssis de la poussette. Allongez 
la poussette sur le côté. Retirez les 
attaches sous le siège arrière comme 
illustré (Fig. 13b).

Siège Arrière13

Fig. 13a

Fig. 13b

 MISE EN GARDE N’utilisez pas de siège 
d’appoint à ce stade. La sangle du harnais doit être ajustée.

Sous la banquette arrière

Anneau D

 MISE EN GARDE :  La plate-forme arrière 
et siège arrière est conçus pour acceuillir un enfort 
d`au moins 2 ans et demi et a un bon equilibre et la 
coordination, et ne mesure pas plus de 40 pouces (101 
cm).

Utilisation De Siège Arrière14

Boucle d’attache

Ceinture

Entrejambe

Ajustement serré

REMARQUE : Le siège arrière doit être 
retiré. (1) La boucle d’entrejambe doit 
faire face à l’arrière de la poussette 
pendant l’utilisation du siège d’appoint.

(2) Utilisez la sangle et l’ancrage sous 
le siège pour RÉTABLIR  le réglage de la 
boucle d’entrejambe en conséquence.

Demandez à l’enfant de s’asseoir sur 
le siège d’appoint face vers l’arrière. 
Sécurisez l’enfant avec le harnais 3 points 
du siège d’appoint.

Vue de l’emplacement de la poche de 
rangement du harnais (Fig. 14a). 

Passez la ceinture de sécurité autour 
de la taille de l’enfant et bouclez-la à la 
sangle d’entrejambe (Fig. 14b). Ajustez 
la ceinture de sécurité pour qu’elle soit 
bien serrée autour de la taille de l’enfant

Harnais à 3 broches du 
Siège supplémentaire

Fig. 14a

Fig. 14b Fig. 14c

Boucle faciale 
à l’arrière

Poche
Poche de 

rangement

1

2

Pour rattacher le siège arrière :
Reprenez les étapes ci-dessus à rebours.

MISE EN GARDE : POUR DÉTACHER : Appuyez sur le bouton du fermoir central  
et toutes les sangles du harnais se détacheront (Fig. 14c).
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Utilisation De La Plate-Forme 15

Fig. 15a

Fig. 15b

Activez d’abord les freins arrière (Fig. 
15a). Placez l’enfant de façon à ce 
qu’il vous tourne le dos. 
NOTA: REMARQUE : Assurez-vous 
que l’enfant tient le châssis avec les 
deux mains à tout moment.

Positionnez l’enfant sur la 
plateforme à l’arrière de la poussette 
Assurez-vous que l’enfant est 
debout face vers l’avant et qu’il 
tient le châssis avec les deux mains. 
Fixez la ceinture de sécurité de 
la plateforme derrière l’enfant 
et attachez la boucle (Fig. 15b). 
Assurez-vous que les pieds de 
l’enfant reposent entièrement sur la 
plateforme à tout moment. 
REMARQUE : Assurez-vous que 
l’enfant tient le châssis avec les deux 
mains à tout moment.

 MISE EN GARDE :  La plate-forme  
arrière et siège arrière est conçus pour acceuillir un 
enfort d`au moins 2 ans et demi et a un bon equilibre 
et la coordination, et ne mesure pas plus de 40 pouces 
(101 cm).

 MISE EN GARDE :  
Faire attention à ne pas vous pincer les doigts en 
pliant et dépliant la poussette.	

MISE EN GARDE : Ne laissez pas votre 
enfant s'approcher de la poussette lorsque vous  
la pliez.

 MISE EN GARDE :  Il faut faire attention en 
pliant la poussette pour éviter de l'endommager. Assurez-vous 
que tous les accessoires, les téléphones portables, les sacs à 
couches ou les sacs à main sont enlevés avant de le plier. Si 
vous ne retirez pas les articles dans ou sur la poussette, vous 
risquez d'endommager la poussette ou le produit si vous ne 
les enlevez pas. Baby Trend® ne sera pas responsable et ne 
garantira aucun dommage.

Replier La Poussette16

Poussez toujours la capote vers l’avant en 
l’éloignant de la poignée avant de plier la 
poussette (Fig. 16a). Pour plier la poussette, 
tirez la poussette vers l’arrière pour 
positionner la roue avant comme indiqué ci-
dessous et activez les freins.
 
(1) Faites glisser le loquet de pouce vers  
la gauche.

(2) Appuyez sur la gâchette tout en poussant 
vers l’avant sur la poignée (Fig. 16b).
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Fig. 16a

Fig. 16b
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Une fois que la poussette commence à se 
plier, poussez la poignée vers le haut (Fig. 16c). 
Continuez à pousser la poignée vers le haut et 
utilisez la sangle d’aide au pliage pour fermer la 
poussette. 

Faites pivoter le loquet pour verrouiller 
la poussette.
REMARQUE : Assurez-vous que le cran 
de la poussette s’enclenche avec le 
loquet (Fig. 16d).
Reportez-vous à l’étape 1 pour la 
séquence de dépliage.Toutes les roues 
peuvent rester assemblées pendant le 
pliage et le dépliage.

Fig. 16c

En cas de remplacement de 
la roue avant, appuyer sur 
la goupille située derrière 
le moyeu de roue. Retirez la 
roue du moyeu (Fig. 17).

L’épingle

Roue Avant - D’entretien

Roue Arrière  - D’entretien
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Fig. 17

Fig. 18

En cas de remplacement  
de la roue arrière :
Appuyez sur la goupille de 
déverrouillage et retirez la roue 
(Fig. 18).

L’épingle

Côté opposé de l’essieu arrière

Fig. 16d
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BABY TREND®  CUSTOMER SERVICE
The Customer Service Department can be contacted  
at 1 (800) 328-7363 Monday through Friday between  

8:00 a.m. and 4:30 p.m. (PST). Return Authorizations are 
required prior to returning product(s) to Baby Trend®. 

BABY TREND®  SERVICE CLIENT
Le service client peut être contacté au 1 (800) 328-7363  

du lundi au vendredi 8 h – 16 h 30 (PST).  
Une autorisation sera nécessaire avant de  

retourner le produit à Baby Trend®. 

PADGARNITURE DE SIÈGE
Pour nettoyer la garniture de siège, n’utilisez que du savon ou détergent doux et de l’eau 
chaude à l’aide d’une éponge ou d’un chiffon propre. 

AUTRES
Vérifiez régulièrement la poussette pour détecter la présence de vis desserrées, de pièces 
usées, de tissu déchiré ou décousu. Remplacez ou réparez les pièces au besoin. Le service 
client peut être contacté au 1 (800) 328-7363 du lundi au vendredi 8 h – 16 h 30 (PST). 

 


